OIMC HABYAJIbHOI IUCIATIIITHA

1. Koa: CI'TI-1
2. Ha3Ba «Vkpaincoka mosa (3a npoghecitinum cnpamyeanHsm)y».
3. Tun — 06086 ’sa3x08a.
4. PiBenb BUIIOIL OCBiTH — [ (baxanaspcokuil).
5. Pik HaBYaHH#, KOJIM MPONOHYETHCHA IUCHUILIIHA — [-1i.
6. CemecTp, KOJTM BUBYAETHCS TUCHUILTIHA — /11 abo 2-il.
7. KiibkicTh BcTaHoBJieHUX KpeauTiB EKTC — 3.
8. IlpizBuine, iHiniagm JeKTOpa/JieKTOpiB, HAYKOBHUH CTymiHb, mocana: Manesuu JI.J[.,
Kanouoam Qinonociunux Hayk, ooyewm, 3asioysay Kagheopu; J3r00a M.M., ranouoam
Ginonoziunux nayk, ooyeum, [lluiika Ceimrana Bonooumupiena, kanouoam ¢hinonociyHux Hayx,
cmapuuil BUKIA0a.
9. Pesy1bTaTn HaBYaHHSA
Iicna eusuenns oucyuniinyu cmyoeHm nosuHeH
ymimu.
®  NPAKMUYHO 3ACMOCOBY8AMU HOPMU CYYACHOI YKPAIHCLKOI JimepamypHoi Moeu y
npoghecitinomy CRilKy8aHHi,
e cnpuitlmamu i cmeopoeamu mekcmu OoQiyilHo-0i108020 U HAYKOB020 CMUNLIE 34
Hanpsamom npogecitinoi disiibHocmi,
e ckaadamu OOKYMEHMU pIi3HUX MUNie, NPAsUlIbHO 000Upa4u MOBHI 3acodu, wo
penpeseHmyoms ixHio cneyugixy;
® onepysamu ¢haxo8orw mepmiHoN02I€I0;

® MOBHe 3aKOHOOABCMB0 8 YKpaiHi, poib 0epiHcasHOi MoOBU Y NpoGecitiill OiAnbHOCHI,
® HOpMU CYYACHOI YKPAIHCLKOI NimepamypHoi MO8U ma GUMO2U KYIbMYpu YCHO2O U
RUCEMHO20 NPOGHeCiliHO20 MOBNIEHHA,
®  BIOOMOCMI NpO NPUSHAYEHHS, CMPYKMYPY, MOSBHI 0C0OIu8ocmi Oil08ux nanepie ma
VCHO20 01108020 MOGNIEHH S,

®  OCHOBHI NOHAMMSA CYUACHO20 MEPMIHO3HABCMEA | Meopii nepekaaoy.
10. ®opmu opranizanii 3aHATb: Jekyii, npakmuuui 3aHAMMA, CAMOCMiliHa podoma,
KOHMPObHI 3AX00U.
11. Jucuuniiing, o nepeAyoTh BUBYEHHIO 3a3HAYCHOI NUCHHMILIIHU: « VKpaiucbka mosay.
12. 3mict kypey: Tema 1. [lepocasna mosa — moea npocgpecitinoco cninkysaumns. Tema 2.
Kynomypa mosu y npogeciiinomy cninkysanni. Tema 3. Kymemypa ycnozo npogecitinoeo
cninkysanus. Tema 4. Kynemypa nucemnoeo npogecitinoeo cninkyeanns Tema 5. Ilpoonemu
VKPAiHCbKOI mepMiHoNo2li i Haykogo-mexHiunozo nepexnady. Tema 6. Mosno-cmunicmuuni ma
CMPYKMYPHI 0COOIUBOCMI HAYKOBUX POOIM.
13. PekoMeH10BaHI HABYAJILHI BHIAaHHA:
1. llesuyx C.B. Vxpaincoka mosa (3a npogecivinum cnpsamy8anHsam) . niOpyuHux. — 2-ee 8uo.,
sunpas. i oonoen. / lllesuyk C.B., Knumenxo I. B. — K. : Anepma, 2011.
2. Manesuu JLJ. Vkpainceka moea (3a npogecitiHum CRpAMY8aHHAM) @ IHMePAKMueHuUlL
KOMNJIEKC HABYAIbHO-MemoouuHo2o 3abesnevenns / Manesuy J1.J]., Kouybeii A.B. — Pigne
HYBITI, 2008.
3. Mayrwox 3. Ykpaincvka mosa npoghecitino2o cnpamysanns | HagyaivHuil nocionuk / Maywok 3.,
Cmankesuu H. — K. : Kapasena, 2008.
14. 3an1aHoBaHi BUIM HABYAJBLHOI JiJILHOCTI TAa MeTOIH BHKJIAJAHHA:
8 200. nexyiti, 24 200. npakmuunux 3auamos, 38 200. camocmivinoi pooomu. Pazom — 90 200.
Memoou: inopmayitino-intocmpamugnuil, memoo nNpobIEeMHO20 BUKIAOY, Memoo 6npas,
CNOCMeEPedNCeH s U AHAli3 MOBHUX (hakmis, Memoo beciou, Memoou iHMepaKmueHo20 HABYAHHS
(Oinosi iepu, Kkpyeni cmoau mowo), Memoo NPOeKmis, GUKOPUCMAHHSI KOMN TOMEPHUX
MexHOoNI02Iu.



15. ®opmu Ta KpuTepii OLiHIOBAHHS

Ouyintosanns 30iticnioemobcs 3a 100-6anvHoio wKanoro.

Iiocymxosuii koumpoaw (40 6anie): mecmosuti ex3ameH y KiHyi cemecmpy.

Ilomounuii konmpoawv (60 6anis): OYiHIOBAHHA YCHUX | NUCOMOBUX BI0N0BIOel HA NPAKMUYHUX
3aHAMMAX, OYIHKA 3 CAMOCMIUHY pobomy.

16. MoBa BUKJIAAaHHS — YKPAIHCHKA.

3aBiqyBad kadeapu yKpaiHO3HABCTBA
KaH[. QLI0N. HAYK, TOICHT JI.JI. ManeBuu

REVIEW OF THE DISCIPLINE

. Code: CI'TI-1

. Title: «Ukrainian language for specific purposes».
. Type: Compulsory.

. Level of education: / (Baccalaureate).

. Year of study: /.

. Term of study: / or 2.

. Number of ECTS credits: 3.

8. Name of lecturers, science degree, position: Lesya Malevych, PhD, associate professor,
head of the department of Ukrainian Studies; Mayia Dziuba, PhD, associate professor, Svitlana
Shyika, PhD, associate professor.
9. Expected results:
On the completion of studying the discipline the student
must be able to:

e practically apply the norms of modern Ukrainian literary language in professional
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communication,
e perceive and create texts of official business and scientific styles in their professional
domain;
e compile documents of different types, selecting the proper language means representing
their specifics,
e operate with professional terminology;
must know:

o language legislation in Ukraine, the role of the state language in professional activities,
o the norms of modern Ukrainian literary language and the requirements of oral and
written professional communication culture;
e information on the function, structure, language features of business papers and oral
business communication,
e the basic concepts of modern terminology and the theory of translation.
10. Forms of training: lectures, practical lessons, self-dependent work, assessment.

11. Disciplines that go before: «Ukrainian language.

12. Course content: Theme 1. State language as the language of professional communication.
Theme 2. Language culture in professional communication. Theme 3. Culture of oral
professional communication. Theme 4. Culture of written professional communication Topic 5.
Problems of Ukrainian terminology and scientific and technical translation. Theme 6. Language-
stylistic and structural features of scientific works.

13. Recommended manuals:



1. llesuyx C.B. Ykpainucvka mosa (3a npogeciinum cnpsamy8anusam) : niopyyHuk. — 2-ee 6uo.,
sunpas. i oonoeH. / lllesuyx C.B., Knumenko I. B. — K. : Anepma, 201 1.

2. Manesuu JI.J]. Vxpaincoxa mosa (3a npogecitinum cnpsimy8aHHam) :@ IHMepaKmugHull
KOMNJIEKC HABYANbHO-MemoouuHo2o 3abesnevenus / Manesuu J1.J[., Kouybei A.B. — Pisne :
HYBITI, 2008.

3. Mayrox 3. Vkpaincvka mosa npogeciiinoco cnpamysanHs : HaguaivbHull nocionux / Maywok 3.,
Cmanxesuy H. — K. : Kapasena, 2008.

14. Academic activities and teaching methods:

lectures (8 hours), practicals (24 hours), self-dependent work (58 hours). Total — 90 hours.
Methods: informative and illustrative, method of problem presentation, method of exercises,
observation and analysis of linguistic facts, method of conversation, methods of interactive
learning (business games, round tables, etc.), method of projects, use of computer technologies.
15. Assessment forms and criteria:

The assessment is carried out on a 100-point scale.

Final assessment (40 points): exam (computer test) at the end of the semesters.

Current assessment (60 points): interviewing, essays, testing, assessing self-dependent work.

16. Language of teaching: Ukrainian.

Head of the department: Lesya Malevych, PhD, associate professor



